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ru| INMCTEMHO-KOTHUTUBHBIN Te3aypyc I [l. [pebeHLimkoBa
KaK 4aCTb eBPa3nMMCKOro KyNbTYPHO-IMHIBUCTUYECKOrO NPOCTPaAHCTBA

Xpe6ToBa T. C.

Annomayus. Uenb ucciaefoBaHMS - TONOKUTh HAa4yaJlo CO3JaHMIO SIMCTEMHO-KOTHUTMBHOTO Te3aypyca
T. [I. Tpe6GeHIIKOBA, SIBSIOIETOCS YaCThIO KyIbTYPHO-TMHTBUCTUUECKOTO IpocTpaHcTBa EBpasun. Tesay-
pyc BKIIIOUaeT B ce6s 1Apo hpaseoceMaHTUUECKOTO TI0JIsI, COCTOSIIIEr0 U3 (pa3eocxeM, BbiieJIeHHbIX B aH-
IJI0SI3BIYHBIX TEKCTAX mucaTesisi. HayuHass HOBUM3HA MCCIeIOBAHUS 3aK/IIOUAETCS B KOTHUTUMBHOM U 3TIMCTE-
MOJIOTMYECKOM MCTOJIKOBAHUM UAMOMATUYECKUX €IUHUIL Y B YIOPSIOOUMBAHUY UX B CUCTEMY, & TAKXKE B CO-
CTaBJIeHMM Ha OCHOBE paHee He mepeBeleHHbIX npousBenenuii I. 1. [pebeHIIMKOBA TEPBOTO SMUCTEMHO-
KOTHUTUBHOTO Te3aypyca. B pesysibraTe T0Ka3aHO, UTO BO3MOXHO CO3/aHMe Te3aypyca, eQUHUIBI KOTOPO-
T'O OTPaKalOT 0COOEHHOCTM MBIIUIEHMS aBTOPA, SIBJISIONIETOCS MTPEeICTABUTENIEM €BPa3UiiCKOTO KYIbTyPHO-
JIVHTBUCTUYECKOTO ITPOCTPAHCTBA.

en|] G- D- Grebenshchikov’s Epistemic-Cognitive Thesaurus
as a Part of the Eurasian Cultural and Linguistic Space

Khrebtova T. S.

Abstract. The study aims to initiate the creation of G. D. Grebenshchikov’s epistemic-cognitive thesaurus,
which is a part of the Eurasian cultural and linguistic space. The thesaurus includes the core of the phrase-
osemantic field consisting of fixed phrase schemes identified in the writer’s English-language texts. Scien-
tific novelty of the study lies in carrying out a cognitive and epistemological interpretation of idiomatic
units and in organising them into a system, as well as in compiling the first epistemic-cognitive thesaurus,
using G. D. Grebenshchikov’s previously untranslated works. As a result, it has been proved that it is possible
to create a thesaurus the units of which reflect the peculiarities of the thinking of the author, who is a rep-
resentative of the Eurasian cultural and linguistic space.

BBenenne

AKTYyanbHOCTb JAHHOTO MCCAeNOBaHMSI 3aK/II0YAETCsl B M3YYEHUM eBpPasuiiCKOro NMPOCTPAaHCTBA, NIPelCTaBIsIO-
1Iero B HACTOsIIIee BpeMs IMOPUAM3AIUIO PA3IMUHBIX TUIIOB 3HAHMS M MMPOBO33PEHMS, B KOTOPOM aJiTaiicKkast
Ky/IbTypa 3aHMMaeT OTHO M3 LIEHTpaTbHbIX MecT. CocTaBeHne 0co60To IMUCTeMHO-KOTHUTUBHOTO Te3aypyca 1o3-
Bo/IsieT 3aUKCHMPOBaTh OCOGEHHOCTY CYIIECTBOBAHMSI UeJOBeKa B KYJIbTYPHO-JTUMHTBUCTUUECKOM IPOCTPAHCTBE
EBpasuiu, a Takke BBISIBUTD CKPBIThIN MOTEHIMA XyA0KeCTBEHHOTO TeKCTa.

B coBpeMeHHOM MUpe B chepe HAyUHO-UCCIeJOBATENbCKOI M 06pa30BaTeNIbHOM MapagurMbl 0COGYIO POJIb UTPAET
COBOKYITHOCTh pa3HbIX BUMIOB U Gopm 3HaHMS. OBIIECTBO ceifyac CTPOUTCS Ha MeXaHM3Me ITPOM3BOACTBA 3HAHMS,
€ro OUCTPUOYIIMM U YTUIU3aLUY B paMKax OIMpeae/leHHOr0 KOTHUTUBHOTO acrekTa Xu3Hu. CyIIHOCTb GbITUS TTO/I-
yac 3aK/II0YaeTcs B BBIEAEHUM TIIYOMHHOM CTPYKTYPBI IIO3HAHMUS U OIIpeAeeHMM PO 3HAHMSI B KAUeCTBE €ro Jie-
TePMMHAIIVIOHHOTO KoMIloHeHTa. [To Mmuenuto H. H. [llamapauHa (2015), HaumMHas ¢ cepeanHbl XX Beka HAyYHO-
TeXHUYECKVE MOCTIKeHMSs, (OPMbI KyJIbTYPHOTO BbIPAKEHMS MEePEXKMBAIOT MOCTOSTHHBIE BOJIOIMOHHBIE M3MeHe-
HMsI, OOYC/IOBJIEHHbIE M3YYEeHMEM WM TPaHCISIMeN HOBbIX (opm 3HaHMsA. HO B CBSI3M C M3MEHEHMEM KyJIbTypHO-
VICTOPMYECKOI ITapaIurMbl BCe 3TU BUIbI 3HAHMS B HACTOSIIIEE BPEMSI YCTYIIAIOT MECTO 3MMCTEMOIOTMYECKOMY 3HAHMIO,
B I[EHTPE KOTOPOTO CTOUT JIMYHOCTHOE BOCIIPUATME MUPA MO3HAIOIMMM CyObeKTOM. OHO 3aK/TI0YaeTcsl B TOM, UTO BCE
BUIbI [TIO3HAHMS B ONpeJeeHHbIV MCTOPUYECKNIT TIEPUOL B MMPOBO33PEHUM ONpene/eHHOM JTMYHOCTU COCTaBJISIIOT
SMMCTEMHO-KOTHUTUBHYIO TApagurMy 3TOM JMYHOCTU. DTMMCTEMA SIBJISIET COOOJ COBOKYITHOCTb BEKTOPOB IO3HAHMS
BO BCeX BUAX AUCKYpCa B JAHHBIN UCTOpUYECKUit MOMeHT. B ucciemoBanmsix M. dyko (1977) sanuctemMa OCylleCTBIsIeT
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TJTYGMHHBIN TIOAKOI B MCTOPUKO-KY/IbTYPHYIO, II03HABATEIbHYIO ITOUBY, Ha KOTOPOJi ITPOM3PACTaIOT Pas/IMYHbIe BUIbI
1 popMBbI 3HAHMS. 3ech Mbl onupaeMcst Ha cozgaHHyio M. I1. KoTiopoBoit (2010) snycTeMOoIorM4ecKylo Mojesb [103Ha-
I0IIero CyobeKTa, B LIeHTpe KOTOPOro HaXOAUTCSI CTU/Ib €T0 MBILUIEHNSI. DTa MOZeb MOAXOAUT sl puxcaium usmeHe-
HMs GQYHKUIMOHAIBHOTO MOTeHIMana 3HaHMs, GYHIMPYIOIIEro He Ha «MeXaHUCTUYHOCTYM MPOU3BOACTBA» MHTEJIeK-
TYaJIbHOTO MPOAYKTa, a Ha knowledge development, 3HaHNMSI KaK COBOKYITHOCTY JIMYHOCTHOTO MUPOBO33PEHMS.

TeopeTnueckoit 6a30ii MccaegOBaHMS MOCTYXWIM TPYAbl aBTOPOB, U3YyUaIOLMX TUIIBI 3HaHUs (CTexnoBa, 2003;
IMoskunosa, 2005; lllamapauu, 2015; OcoknHa, 2014), a TakKe ucciaemoBaTeseit, 3aHMMAaIOIIUXCS pPa3paboTKOI MOHSI-
Tnit «paseocxemar», «ppaseocemaHTHUECKOE TMONe» U «(ppaseocemaHTMueckuit o6pas» (bopokosa, 1976; duo-
HeHKo, 2004 ; Kupwuinoa, 2003; KproukoBa, 2013; Xaiipy/umHa, 2015).

Kak oTmeualoT yueHble, B HACTOsI1ee BpeMsl CYIIeCTBYIOT OJJHOBpEMEHHO JiBe TeHAeHIM. C 0OJHOI CTOPOHBI, MPO-
1ecc riobanusaiuiu HabupaeT o6OPOTHI, C APYToii CTOPOHbBI, YCMIMBAETCS CTPEMJIEHME COXPAHUTh HALMOHAIbHYIO
MIEHTUYHOCTb. B 9TOT mpoliecc BmmchbiBaeTcss TBOpuecTBO I. 1. I'peOeHIMKOBa KaK MPeOCTaBUTENS OBYX KYJIbTYD:
€BPasuiCcKoii M aMepuKaHcKoii. Teopruit ImMutpueBud I'peGeHIINKOB — PYCCKUIT MUCATENb, KPUTUK, OOIECTBEHHBI
JlesITelb, M3BECTHBIN JIIOOOBBIO K POAVHE, OTPAKEHHOI B CMOMPCKO/ TeEMaTUKe CBOMUX IpousBeneHuit. Kpome pyccko-
SI3BIYHOTO TBOPYECTBA, Y MICATEST MMEEeTCs OGIIMPHOEe aHIIOSI3bIUHOE Hacjemue, Bbi3BaHHOe samurpanmeii B 1930 r.
B CIIA. B TO BpeMms$l OH SIBJISUICS AYXOBHBIM JIMAEPOM PYCCKOV SMUrpaliuy B AMepyuke. 3aHMMasICh IPOIaraHoi pyc-
CKOI KyJIbTYypbI Ha 3amajie, IMTepaTop CO34aJT PSII XyIOKeCTBEHHbIX ITPOM3BEeHMIA, OUePKOB U MYOIUIMCTUIECKIX
cTarelt Ha aHIIMICKOM s3bike. B 2017 rogy 'ocymapcTBeHHOMY My3€l0 UCTOPUM JIUTEPATYPbhI, UCKYCCTBA U KYJIBTYPbI
AnTas 6bUTa MepefaHa YHUKaTIbHAs KOJUIEKIMS PapUTETHBIX M3MAaHMIi TICaTesNs, COGPaHHbIX B aMEPUKAHCKUX apXu-
Bax. Bcero B doHIax mysesi IPUCYTCTBYET He MeHee 32 eOVHUI] XpaHeHUs] HA aHIJIMIICKOM SI3bIKe, HE M3YUYeHHBIX
U He TiepeBe/leHHbIX paHee. Mbl 3aHMMAIMCh U3YYeHMEM apXMBOB, M MHTEPEC JIST IMHTBUCTUYECKOTO UCCIeIOBaHMSI
MpeICTaBU/IM HECKOJIBKO ero npoussenenmii. 3to “The Mountain Deer” («['opHbIit oneHb»), “The First Copeck” («ITepBast
Korerika»), “The Instinct of the Chase” (<MlHCTMHKT 0X0TbI»), “Chapter One in My Childhood” («['1aBa mepBast u3 Moero
IeTcTBar), “Opportunity Brings Responsibility” («Bo3MOXXHOCTb BjieueT 3a 0601 OTBETCTBEHHOCTb»).

Wsyuast xymokecTBeHHble Tpou3Bemenus I. [I. T'peGeHIIMKOBA, MbI OMNpezenseM OCOGeHHOCTU KYJIbTYPHO-
JIMHTBUCTUYECKOTO IIPOCTPAHCTBA, 3aKPEIJIEHHOTO B TEKCTax MmucaTess, AJis I3bIKOBOTO YIIOPSA0UMBaHMUS KOTOPOTO
JIy4ilie BCero MOAXOAMT SMUCTEMHO-KOTHUTUBHBIN Te3aypyc. B paboTe MCIOMb3YIOTCS CeMaHTUYeCKUi, KOTHUTUB-
HBIIA ¥ SIMCTEMOTIOTMYECKMIT METOIbI MICCIeOBAaHMSI.

Iyt [OCTMsKEHMS LIe/IM UCC/IeJOBAaHMSI MbI CTaBMM CJIeIyIolue 3aa4un: BO-TIePBbIX, TPOAHAIM3UPOBATh MSITh pac-
cka3os I. [I. [peGeHITMKOBA, HATMCAHHBIX Ha aHTJIMIICKOM SI3bIKE; BO-BTODbIX, BbIIEIUTh B HUX (Pa3e0CcXeMbl, OIM-
pasic Ha MeTog, J1. I1. BOpOBKOBOI, 1 06bEIMHUTD X BO PpaseoceMaHTUUECKHE TIOMST; B-TPEThUX, MTONIOKUThH HAUaIo
CO3JaHMIO 3MMUCTEMHO-KOTHUTYBHOTO Te3aypyca, BKIIOUMB B HErO Te CJI0BA M CJIOBOCOYETAHMsI, KOTOpPbIe MpPeJCTaB-
JISIIOT 00071 sIIpo dpaszeoceMaHTUUECKOTO T10JIs; B-UeTBepThIX, CAeIaTh MepBble BHIBOABI 06 0OCOOEHHOCTSIX MbIIILIe-
Hust T. [I. Tpe6eHIMKOBa KaK MpeICTaBUTeS eBPa3UiiCKOro KyIbTYPHO-TMHTBUCTUYECKOTO ITPOCTPAHCTBA.

[IpakTMyeckas 3HaUMMOCTD MCC/IeJOBaHMS 3aK/II0UaeTCsl B BO3MOXKHOCTH IIpe/iCTaB/IeHys Te3aypyca B BUe CIipa-
BOYHMKA MJIM CJIOBAPSI, BKIIOYAIOIIETO B ce6s1 CJIOBA U CJIOBOCOYETAHMSI, pACKPHIBAIOIIME OCOGEHHOCTM €BPa3uiickoro
KOTHUTMBHO-JIMHTBUCTMYECKOTO ITPOCTPaHCTBA. [IOMMMO 3TOrO, MOCKOIBKY T€3aypyC COeAVHSIET eBPa3sUiiCKylo KyJlb-
TYpYy (TeMa CO3JaHusI TPOU3BEIEHNIT) U ee eBpOoIIeiickoe 3HAKOBOe 0003HaUeHMe (SI3bIK CO3JaHMs TTPOU3BEIeHNIT), OH
MOXKEeT CTaTb OCHOBOJ JJI1 M3yUYeHMsI B CHELKypcax ¥ ceMyHapax B By3ax F'yMaHUTAapHOTO HaIllpaBaeHMs MO MpaKTU-
YecKkoMy, TeOpeTUUeCKOMY SI3bIKO3HAHMIO, TIepeBOIOBEIEHNIO 1 CTPaHOBeIeHUIO.

OcHOBHas 4acTh

Ha mepBoM sTare coCTaB/IeHMs SMMCTEMHO-KOTHUTUBHOTO Te3aypyca B Tekcrax I. [I. ['pebGeHIMKOBA HEOOXOMM -
MO BBIJIEJIUTH OMOPHbIE eAMHUIIBI — (Dpaseocxembl. Ha BTopoMm 3Tarie o6beiyHsIeM (Ppa3eocxeMbl CO CXOXKMUM CMbIC-
JIOM BO (bpa3eoceMaHTHUYECKME TTOJIST SMOIVMOHAIBLHOTO cOCTOsTHUS. [Tocsie 3TOoro aHammsupyeM dpaseoceMaHTHUe-
CKMe€ TI0JIs1, BbIAEJSISI B HUX SIAPO (Kiaccemy) v nepudepuio (aeMeHTapHble ceMbl). HakoHelr, sapo ¢hpaszeoceMaHTH-
YeCKOro M0JIs CTAHOBUTCS eIMHULIeH STMCTeMHO-KOTHUTUBHOTO Te3aypyca.

dpaszeocxeMbl IIPeICTABISIOT COO0I TEKCTOBBIE 3JIEMEHTDI, OTPAKAIOIIME KYIbTYPHO-UCTOPUUECKYIO SITOXY U SIB-
JITIONIVEeCs «KyJbTYPHbIMU (ppeiiMamiu» HAKOTUIEHHOTO 3THMUYECKOTO OTbITa. Bemb, Kak oTMeuaet P. X. Xaipymamu-
Ha (2015), 06beKTUBHBINI MUP U€TOBEKOM BOCIIPMHMMAETCS KaK CUCTeMa S3bIKOBBIX 06pa30oB, GOPMUPYIOMINX TJI0-
6aybHbIM 06pa3 Mupa, Haubosee IPKO M MOTHO TPAHCIUPYeMblit uepes (paseonormueckuii GoH s3bIka.

Ins BbifesieHust ppaseocxeM OIMpaeMcsl Ha KOMITOHEHTHI ppaseocxeM, mpemioxkeHHsbie JI. IT. BopoBkoBoii (1976),
a MMEeHHO: CYLIeCTBUTe/IbHOE + CYIeCTBUTE/NbHOE; CYLIeCTBUTE/NbHOE + [JIaroJ; CyIlleCTBUTeIbHOe + ImpujaraTesib-
HOe; IIpwiaratejabHOe + CyllleCTBUTEIbHOE; IJIaroj + CyllleCTBUTEeNbHOE; [JIaroj + Hapeuue; IJ1aroa + MecToMuMeHue;
Hapeuye + IJ1arojl. 3T KOMIIOHEHTbI IIPeICTaBISIOT 060/t «BHYTPEHHMEe KOOPAUHATHI», 0 MHeHMIo P. Toma (1975),
co3Jawlye ceMaHTUYeCKMIT KapKac ITPoMU3BeeHMs ¥ ONMUChIBAOLIMEe Pa3/IMUHbIe COCTOSIHUS NeliCTBUTENbHOCTMU.

dpazeocxeMbl GUKCUPYIOT KOTHUTUBHbBIE IMPOIIECCHI CO3IAHMUS TEKCTA, SIBJISSICh €T0 CTPYKTYPHBIMU 37IEMEeHTaMMU.
AHanu3upys CMbICJIOBOE 3HaUeHMe UX KOMIIOHEHTOB, Mbl CTPOMM KOTHUTMBHYIO CUCTEMY OPMEHTUPOBAHMUS B TeK-
CTOBOM IIPOCTPAHCTBE.

dpaseocxeMbl B HallleM MCC/IeJOBaHUM CJTysKaT OCHOBOIA /IS COCTaBIeHMS STIMCTeMHO-KOTHUTMBHOTO Te3aypyca,
MTOCKOJIbKY STIMCTEMMUYECKast CUTYalsI COMEPKUT B cebe, KaK TOBOPUJIOCH BbIIIe, KOTHUTUBHbI/ KOMITOHEHT OIMCAHMS
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CTWIS MbIIUIeHusI. OpUeHTUpPYSICh Ha (pa3eocxembl, MPEACTABISIETCS BO3MOXHBIM BBICTPOUTH STUCTEMHO-
KOTHUTUBHYIO «KapTy» MMCATeNIs, IBUTASICh TI0 KOTOPOJi MbI pacKpbiBaeM 0CO6GEHHOCTHM €T0 KOTHUTUBHOTO ITO3HAHMS.
B sToM cityuae 6epeM 3a OCHOBY IOHSITME Te3aypyca, mpemioxkeHHoe C. A. OcokuHoi (2014), — KaK KOTHUTUBHOI
CUCTEMbI 3HaHUI B TOJIOBE UejioBeKa. PazmeleHue B IEHTPe KyJAbTYPHO-IMHTBUCTUUECKOTO TPOCTPAHCTBA SIUCTe-
MOJIOTMM PaCKpbIBAeT ero ¢ HOBOJW CTOPOHBI, & UMEHHO C MO3ULIVY JIMYHOCTHOTO BOCIPUSITUS NEMCTBUTETBHOCTI
B paMKax 3Toro mpocrtpaHctsa. Cornacumcs ¢ B. E. IToxkunosoit (2005), roBopsiiieir 0 HOBOM HeK/IacCM4ecKoM ITo-
HMMaHUM 06BEKTa MO3HAHMS KaK HOBOI KOPPeIMPYOLIel CUCTEMBI «SI3bIK — KYJIbTypa — TEPMUHOJOTHUSI». DTO COB-
MaZiaeT C CyHIeCTBYIOIEel TeHAeHIMel B I3bIKO3HAHUY TIOCIeTHUX AECITUIeTHIA, CBI3aHHOI C YCUIEHUEM U3YUeHMs
SI3BIKOTBOPYECKOTO HAYaJIa B IMYHOCTH, PACKPBIBAIOIIETO OOJIMK KYJIbTYPBI B IIEJIOM.

®dpaszeocxeMbl ¢ OGIIMM CEMaHTUYECKMM ITPU3HAKOM 00beOMHSIOTCS BO (paseoceMaHTHueckue mos. I[oa dpa-
3eoceMaHTHUecKuM mosem 0. M. Kpioukosa (2013) moHMMaeT COBOKYITHOCTh (GPa3eooTMUecKmUX eJUHNLL, KOTOpbIe
HAXOMSTCS B ONpee/IeHHbIX CUCTEMHBIX OTHOIIEHUSIX M OObeOUHSIOTCSI OOLIHOCTHI0 CEMAaHTUUECKOM TeMbI U OOIII-
HOCTBIO BBIPKEHMSI OJHOTO MOHATHS. CeMaHTMYeCKuii pu3HaK (paseocxeMbl MpeCTaBIsieT co60ii OTpakeHue
SMOIIMOHAILHOTO COCTOSTHMSI, 3aKJIIOUEHHOTO BO BHYTPEHHEM 3HAUYEeHWUM eIMHMIIbI. BbimeneHHble HamMu ¢paseoce-
MaHTHYeCKye TOJIs BKIIOYAOT cebst GMKCUPOBAHHbBIE SMOIMOHAIbHbBIE COCTOSTHUSI HOCUTEIEl s13bIka. OHM IeNsITCS
Ha TIOJISI TIOJIOKUTETbHBIX U TIOJIST OTPUIIATETbHBIX IMOLIMIA.

®dpaseoceMaHTUUECKOE TT0JIe SIBJISIETCST TPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM IPOMCXOAMUT KOHTAKTMPOBAHME SI3BIKOBBIX
KapTMH MUPa, Pe3yJbTaTbl KOTOPOTO (PUKCUPYIOTCS BO (hpa3eornofo6HbIX KOHCTPYKIMSIX KaK eAVHUIIaX MeHTaIbHO-
ro JIeKCMKOHa. Ppa3eoceMaHTHUECKIe IO BbIGpaHbl HAMY ITOTOMY, UTO cofiepskaT dhpa3eoceMaHTUUECKUit o6pas,
o MHeHUI0 T. M. ®uoHeHKo (2004), crioco6GCTBYIOMINIA CTPYKTYPUPOBAHUIO (PPAarMeHTOB SI3bIKOBOI KAPTUHBI MU-
pa, CBSI3aHHO¥ ¢ 06pa3HbIM BOCIPUITHUEM IIPEIMETOB, SIBIE€HUI OKPY3KAIOIIEel 1/ iCTBUTETbHOCTI.

VccnenoBaTeny MoiaraloT, YTO B KauecTBe eAVHUILbI U3yueHUs Pppa3eoceMaHTUUeCKOro I0JsI MOKeT BhICTYIATh
upeorpamma B ee mounmanuu H. H. Kupunnosoit (2003) kak CJI0BO UM CJIOBOCOYETaHMe, COMlepskalllee KiacceMy U
OCHOBHbIE 3JIeMEHTapHbIe CMBICIBI (CeMbl). VICXOMs M3 9TOTO, BbIAENsIeM BO (Gpa3eoceMaHTUUYECKUX TOJSX SIAPO
(kmaccemy) u mepudepuio (3meMeHTapHble cemMbl). OHM MOHMMAIOTCS B BUJE MIEOTPaMM, CO3[MAIOMINX CTPYKTYPY
(bpazeocemaHTHUECKOTO OIS,

ITpoaHanu3upoBas ATk npoussenennii I'. 1. ['pebennikosa (“The Mountain Deer” («['opHbIit oieHb»), “The First
Copeck” («IlepBast komeiika»), “The Instinct of the Chase” («<MMHCTMHKT 0x0TbI»), “Chapter One in My Childhood”
(«[maBa mepBast M3 MOEro AeTCTBa»), “Opportunity Brings Responsibility” («Bo3MOKHOCTb B/ieYeT 3a COOOI OTBET-
CTBEHHOCTb»)), HallMCAaHHBIX IMCaTeJIeM Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKe, BbimessieM 71 ¢paseocxemy. dpaseocxeMbl 00beIn-
HSIeEM BO ¢pa3eoceMaHTUYECKMe IOJST SMOLUMOHAIBLHOIO cocTosiHMs. Hamu BbimeneHo 11 Takux roseit: «PagocTby,
«JT1060Bb», «YauBIeHMEY, «[OPIOCTh», «YIOBIETBOPEeHME, «CIIOKOICTBME», «CTpax», «BomHeHMe», «I'pycThb», «CThIIY,
«OTtyasiHMe». PaccMoTpyM IpuMepbl ppaseoceMaHTUUECKUX TToJTelt «PagocTb», «CTpax» u «[OpoCThb».

®dpaseoceMaHTHUECKOE TToJie «PafocTb» BKIIOUAET B ceOs crefyrolnne hpa3eocxeMbl:

glittered in the sun (ceepkamb Kaxk MeoHblli 2poul);

keep still, for heaven’s sake (6cem cmepmsam HA3/10);

inexplicable happiness (Ha cedbmoMm Hebe);

a merry sense (Oyuia padyemcs);

an air of being asleep (u 60 cHe, u Hasay);

sparking like a rainbow (6;1ecmems Kak MedHblli 2poul);

between the sky and the earth (mex0dy He6om u 3emeli);

speaking to herself (eumams 8 061aKax).

B ckob6Kkax yKasbiBaeM MPMMEPHbIi 9KBMBAJIEHT (Ghpa3eocxeMbl B BUAE YCTOMUMBOI €MHULIBI PYCCKOTO SI3bIKA.
SnpoMm ¢pa3eoceMaHTUUECKOTO MOJsT «PagoCcTh» SIBJSIETCS] CTEP;KHEBOI KOMITOHEHT — IJIaroJi, BhIpaykarolluii sMo-
uuio pagoctu (sparkling (ceeprarowuii), keep still (He wymems), glittered (Gnecmen)). Tlepudepust — oKpy>Kaomiye ero
CYLIECTBUTEJIbHBIE, TIpUIaraTe/ibHble U Mpejioru (merry (8ecenstii), sense (cmoicn), sky (He6o), rainbow (padyea)), 3a-
KJIIOUaloliye B cebe ceMbl 3TOI ske aMonuu. [T1aBHast Mozenb Gpa3006pa3oBaHMsl — I1aTo0J + CYIeCTBUTETbHOe.

dpaseoceMaHTHUECKOe TT0JIe «['OpI0CTb» BKIIOUAET B ceOs cienyroinne hpaseocxeMbl:

demonstration of genius success (npoJioxcums 2pyosio 0opozy);

escape from better cultural development (cnacambcsi 6ezcmeom);

to take on themselves the responsibility (Ha co6cmeeHHOlI chuHe);

did not appeal to him (ceGe Ha yme);

face of an icon (kameHHOe 1UYO);

softly whispered in the wind (6pocams c108a Ha 8emep).

dnpo monsa «[opaoCTb» MpPeACTaBIEHO B CYIIECTBUTENbLHOM (success (ycnex), cultural development (kynsmypHoe
passumue), responsibility (omeemcmeeHHOCMb)), UCIIOIb3YEMOM /i1 0003HAUEHUST SMOIMYM TOPIOCTH, yCIlexa B UeM-
JI160 KaK KOMITOHEHThI SMoIMu. [lepudepust — oKpyKaloliye ero Apyrue CylecTBUTeIbHbIe (demonstration (0emoH-
cmpayus), escape (no6ez)), TIarojbl Ijisl TiepeJaun 3Toii sMmouuu. [y1aBHas Mozesb Gpa3oo6pa3soBaHus — CYIIeCTBU-
TeJIbHOE + CYIIeCTBUTENbHOE.

®dpaseoceMaHTHUecKoe rosie «CTpax» COCTOUT U3 CJIeAYIOINX hpaseocxem:

danger was closing about (dywa 6 namku ywina);

the end of the world is coming (koHey ceema 2psidem);
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the devil’s pleasure (uepm OepHy/1 3a A3bIK);

the unleashed torrent of darkness (mema memyuwjas);

a spear in his hand (8oopyxceH 0o 3y608).

Sdnpo nomnst «CTpax» NpefCcTaBiIeHO B CyLiecTBUTeNbHOM (danger (onacHocmv), devil’s (dvsigonsckuil), darkness
(memHoma), spear (konse), end (KoHely)), aCCOLIMUPYIOIIEMCS C IMOIMelt cTpaxa. Ilepudepust — B miaronax (is coming
(npubnuxcaemcs), closing (3axpsimue)) Kak HeUTO HaABUraloIieecs. [TaBHas MOJIeb CJIOBOOGPA30BaHMS — CYIIeCTBU-
TeJbHOE + CYIIeCTBUTENbHOE.

Bce eguHuUIIbI, MpeACTaBIsIONIe cO60¥ apa PppaszeoceMaHTMUECKUX TTOJIEH AJIST OIIMCAHNSI SMOIIVMOHAIBbHBIX CO-
CTOSTHUI, 6YAYT OCHOBOJ [IJIsl CO3[IaHMSI SMMCTEMHO-KOTHUTUBHOTO Te3aypyca, ITOCKOIbKY OHM COCTOSIT U3 KIIloUe-
BBIX KJIacceM, QUKCUPYIOLIMX CEMaHTMUYECKOe 3HaUeHe COOTBETCTBYIONIEN amoluu (XannuHa, Xpebtosa, 2019).

Ha manHoM 3Tare 1mojioskeHa OCHOBA CO3[aHMs SMUCTEMHO-KOTHUTUBHOTO Te3aypyca I. [I. I'pe6eHIKoBa, 0To-
6paH MaTepuas jisl 4o6aBIeHNS B HETO NIEPBBIX eMHMUIIL. V3ydeHre TBOPUeCTBa a/ITaliCKOTO MMUCATES ITOCPEeICTBOM
Tesaypyca Mo3BOJISIET PACKPbITh 0COGEHHOCTM MBIIIEHUSI ¥ MMPOBO33pEeHNs TIpeICTaBUTesei eBpasuiiCKOro Kyib-
TYPHO-JIMHTBUCTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA.

3akiouyeHue

ITpoaHanM3upoBas MaTh pacckasos I. [I. TpeGeHIMKOBa, Mbl BbiAemmIu (ppaseocxeMbl M 06bEOVHIAIN UX BO (Ppa-
3e0C€MaHTUYeCKye IO/ SMOIVIOHAIBHOTO COCTOSIHMS. SInpa dpaseoceMaHTUUECKMX TIOJIEl CTAHOBSITCSI € AVIHULIAMMA
SMMCTEMHO-KOTHUTYBHOTO Te3aypyca IMcaTesss Kak IPefCTaBUTeNs] eBPa3suiiCKOro KylIbTypHO-IMHIBUCTUYECKOTO
MIPOCTPAHCTBA.

Takum 06pa3om, Mbl IPUXOSMM K CJIeAYIOUIVM BbIBoJlaM. Ha HauasbHOM 3Talle 3M1CTeMHO-KOTHUTMBHBIN Te3a-
ypyc GyIeT BKIIOYATh B cebsl CyIeAyIolIye CJI0Ba U CIOBocovyeTanus: danger (onacHocmes), devil’s (desigonsckuil), dark-
ness (memHoma), spear (konee), end (KoHey), success (ycnex), cultural development (kynvmypHoe pazsumue), responsibil-
ity (omeemcmeenHocmy), sparkling (ceepkarowuti), keep still (He wymemv), glittered (6.1ecmenn).

IIpoaHanM3MpPOBaB €AMHUILIBI T€3ayPYyCa, MOKHO BHIHECTU MIEPBbIE CY)XKAEHMS 06 OCOGEHHOCTSIX MBIIIJIEHVS aBTO-
pa ¥ Ipyrux MpencTaBuTe el eBpasuiickoro KylabTypHO-TMHIBUCTMYECKOTO IIPOCTPAHCTBA, @ MMEHHO: CTpeMIIeHe
K passutuio (cultural development (KynemypHoe passumue)), yCIIEIIHOCTD (success (ychex)), OTBETCTBEHHOCTD (respon-
sibility (omeemcmeeHHOCMb)), cTpax Heymauu (darkness (memHoma)) v npyrue. Co3gaHHbIN BIOCAEICTBUM TIOTHbIN
SMMCTEMHO-KOTHUTUBHBIN Te3aypyc Mmoapo6Hee packpoeT 0COGEHHOCTH KYIbTYPHO-TMHTBUCTUUYECKOTO MTPOCTPAHCTBA
EBpa3uu, MecTo aBTOpa U ApyIuX €ro npeacraBuTesieil B HEM.

IepcrieKTUBBI AaTbHEIIIero 1CcaeIoBaHus Mpo6aeMbl Mbl BUIUM B PaCIIMPEHUY Te3aypyca Kak Habopa 3HaHUA,
opraHM3anys KOTOPHIX IO3BOJINT CO3ATh YAOOHYIO CHCTeMY XpaHeHMs MHbOopMaIun.
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